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Pestome

B cmambe uccnedyemcs 3HadumenbHas posib Mondawea2o Habmodamens (MH) e duanoze mepuyuapHol pe-
yu, nodpasymesaroujeli ydacmue 8 duaroze d8yx e20 aKmueHbIX y4acmHukos — adpecaHma u adpecama — u MH
KaK «rnaccugHo20» y4yacmHuUKa 3moao ouarsioea, efusiu,e2o Ha pedesoe u HegepbaribHoe MnogedeHuUe KOMMYHUKaH-
moe, Ha codepxaHue u ¢hopmy cozdasaemozo umu Ouaroza 8 mpuade.

Llenb Hacmosiujeeo uccredogaHuss cCOCMoUM 8 8bIsI8IEHUU U OnucaHuu 8axHou posiu 3KkcriuyumHoeo MH e
hopMuUpyeMOM €20 «MacCcusHbIM» ydacmuem Ouanoze mepyuapHoU peyu U sI3bIKO8020 8bIPaXeHUs Mpucymcmaeust
MH u ezo enusHusi Ha codepxaHue u ¢hopmy co3dagaeMo20 8CeMuU MpPemMsi — aKmueHbIMU U MacCUBHbIM y4acmHU-
kamu — adpecaHmom, adpecamom u MH — Quanoea e mpuade.

Memodbi. B pabome Had cmambell rnpednpuHIm memod modesnuposaHusi duano208 mepuuapHol peyu ¢
ydemom ponu MH, memod KoeHUmMuUBHO-OUCKYPCUBHO20 aHarnu3a, JIUH28UCMUYECKO20 KOHMEKCMYyasrbHO20, ceMaH-
mu4yecKo20, KOMMYHUKamu8HO20, MpasMamu4ecko20 U COUUO-IICUXOUH28UCMUYECKO20 aHanu3a. OMupuYecKum
mMamepuasioM cmambU SI8UNIUCH PYCCKOS3bIYHbIU U aHaros3bi4YHbIU Oduanoau mepyuapHoOU pedu U3 POMaHo8
M.E. Canmeikosa-LlledpuHa «[ocroda onosnesbi» u CuHknepa Jlbtouca «babbum» (Sinclair Lewis. Babbitt).

Pesynbmambi uccredogaHusi. BbisisneHa u onucaHa cyuwecmeeHHasi posib IKCIIUUUMHO20 Mondau,eeo
Habntodamens (OMH) e xydoxecmeeHHOM Ouasioaudyeckom AuckKypce, briazofaps ponu Komopozo duanoz 8 duade
npeobpasyemcsi 8 Quanoe 8 mpuade, m. e. duasioe mepyuapHoU peyu, a makxe uccredosaHbl 3bIKo8ble cpedcmea
sbipaxeHusi npucymcmeusi MH e duanoze mepuyuapHoU peydu, y4em KomopbIX 10380/15em packpbimMb HO8ble U 60-
nee enybokue acrekmabi duanoza mepuyuapHoU peyu.

BakmodeHue. AkmyansHocmb ucciedyemMoli membl 06bsSICHAEMCS M08bILEHHbLIM UHMEePECOM K XyO00XeCcmeaeH-
HOMy Quasio2uyeckomy OUCKYPCY 8 COBPEeMEHHOU NTUH28UCMUKE, @ makKxe marsol udy4YeHHocmbio duarsoza mepuyu-
apHou pequ MH ¢ no3uyuu Ko2HUMUBHO-OUCKYpCUBHO20 Nodxoda.

Knroyeenle cnoea: duanoz;, adpecaHm; adpecam; mondawuli Habmodamerb;, Ouasoe 8 mpuade; mepuyuapHas
peub; KO2HUMUBHO-OUCKYPCUBHbIU aHasus.

KoHgbriukm unmepecos: Aemop Oeknapupyem omcymcemeue sI8HbIX U MomeHyuabHbIX KOHhIIUKMO8 UHMepecos,
cesi3aHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmosiujeli cmamabu.
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Abstract

The article considers the important role of a Silent Bystander (SB) in a tertiary speech dialogue, which implies
the participation of two active participants of a dialogue — the addresser and the addressee — and SB as a "passive"
participant, who influences both the interlocutors’ verbal and non-verbal behaviour as well as the content of their talk
and thus a tertiary speech talk is formed.

The relevance of the undertaken research consists in the increasing interest in the role of the Silent Bystander
who seems to be playing the role of “a passive party of a two-person talk” thus influencing the form and content of the
tertiary dialogical discourse. So all the three parties of the dialogue — the two interlocutors and the Silent Bystander —
are considered to be the producers of the tertiary dialogical discourse.

Methods. The method for modeling tertiary speech dialogue including the Silent Bystander, the cognitive and
discourse analysis method and the method of contextual, semantic, communicative, pragmatic, and socio-
psycholinguistic analyses are used. The empirical material for this research is presented by Russian and English
tertiary speech dialogues from the novels "The Golovlyov Family" by M.E. Saltykov-Shchedrin and "Babbitt" by Sin-
clair Lewis.

Results. As a result of the study, the significant role of the explicit Silent Bystander (ESB) in the fictional dialogic
discourse is identified and described, due to the ESB’s role the dialogue in a dyad is transformed into a dialogue in a
triad, i.e., a dialogue of tertiary speech, and the linguistic means of expressing the ESB’s presence in the tertiary
speech dialogue are also studied, that allows us to discover new and deeper aspects and nuances of a tertiary
speech dialogue.

Conclusion. The relevance of the research under study is explained by the increased interest in fictional dialogic
discourse in modern linguistics and the necessity of a more detailed and thorough study of a tertiary speech dialogue
produced in the SB’s presence from the position of the cognitive and discourse approach.

Keywords: dialogue; addresser; addressee; silent bystander; a tertiary speech dialogue; dialogue in a triad; cognitive
and discourse analysis.
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BeepgeHue TMYECKOT0 €JWHCTBA M B KOHEYHOM HTOTE
(dbopMHUpyeTCs TTOTHOLIEHHBIA TUAJIOT C JBY-
Msi kommyHukanTamu (K), cobecemHukamu.
Ha cerognsmuuii JeHb BBIJCHSIOT
MHOKECTBO THUIIOB JHUAJIOTMYECKOTO aKTa
KOMMYHUKAllMA C PA3JIUYHBIMU B3aUMOOT-
HOLICHUSIMU  8bICKA3bIBAHULU-PENIUK  aJIpe-
CaHTa W ajpecaTa CIOXKHUBIIEHCI KOMMYHH-
KaTUBHO-pedyeBoi cutyanuu [1, 2]. B mpo-
1IECCEe AHAIM3A BbICKA3bIBAHUL-PENIUK KOM-
MYHUKAHTOB OIPEAEICHHOTO Jualiora, Mc-

Huanor mpencraBiser coO0H aKT KOM-
MYHHKAIIUHU JIBYX €r0 CTOPOH — adpecanmad,
T. €. OTIIPABUTENSI COOOILEHUS U €ro aope-
cama, T.€. €ro noiydarens. Takod Tl
KOMMYHHKAaTHBHOTO aKTa MOXKEM Ha3BaTh
MUHU-OUANIO2OM WU KE OUAIO2UYECKUM
eOUHCMEoM, TIPEITIOIAraloluM BOTPOCHO-
OTBETHBIN THI 00IeHna. OIHAKO 4acTo II0-
n0OHOE JIBYCTOpOHHEE OOIIEHUE MOXKET

MPpOaOJIKATECA, BBIXOAWUTH 3a paMKH AHWAJI0-
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clleIoBaTeNlb MOXKET HaOMI0NaTh M JenaTh
BBIBOJIBI 00 WX OTHOUICHWHU APYr K JPYTY.
OTMeTuM, 4TO 3TO MHO2000pa3ue omHoule-
HUUL MedHco0y €20 aKMUGHbIMU CMOPOHAMU
CBOOUMCSL K CTLeOVIOWEeMY:.

1. AnmpecanT W azapecaT MOTYT OBITh
€IMHOAYIIHBI, OHH 00a MOTYT OBITH HAaCTPO-
€Hbl Ha OOIMI Jaja, T.e. KOMMYHUKAHTHI B
npouecce (GOpPMUPOBAHMS JaMAjOra Ccorjia-
malTess Mexay coboil. B Takom ciywae
IIPUHSATO TOBOPUTH 00 ycnewmou KoOMMYHU-
Kayuu.

2. AnpecaHT | aapecar auaiora MOTYT
OBITH APYT JUIsl APYyra «COMHUTENBHBI», T.€.
KOMMYHHKAHTBI 9yXKHe APYT Ui Ipyra, OHU
HE JIOBEpSIIOT JAPYr JAPYyry, pa3oOlieHbl U
HACTPOEHBI Ha 00IIeHUE Mo-pasHoMy. B mo-
IOOHOM cIllyyae TOBOPAT O nposane akma
KOMMYHUKAYUU.

3. AapecaHT MOXKET 3aBHCETh OT ajpe-
cara Juaiora, B TaKOM CiIydae B IpOIecce
OOIIEHUS OH JKIET OT aJipecaTa KaKkuxX-Iuoo
JEHCTBHI B OTBET HA CBOM CJIOBA, BHICKA3BI-
BaHUS-pEeIUIUKU. J[pyruMu cioBamu, ajape-
CaHT, KKIBIA pa3 HAmpaBisas CBOE BBICKA-
3bIBaHME-PEIUIMKY aJpecaTy, CIEIUT 3a €ro
peakiuen, OH OCTOPOXEH B OTOOpE JIEKCH-
YEeCKOTO HAIOJIHEHHS CBOMX BBICKA3bIBAHU -
peruInK, OJUTENIeH, U CTPOUT OYEPEIHOE
BBICKa3bIBAHUE-PEIUTUKY B 3aBUCHMOCTH OT
PEaKIMH CBOETO COOECETHHKA.

4. N HaoOopoT, aapecaT MOXKET 3aBH-
ceTb OT aJpecaHTa akTa KOMMYHHUKaIUH,
MOCKOJIbKY TOCIIEAHUN YK€ COBEpIIMI Ka-
Koe-To nerictBue [3, c. 124].

KpoMme BbIIIeNpUBECHHBIX TUIIOB B3a-
MMOOTHOIIIEHU aJpecaHTa W ajapecara B
mporecce TUATIOTHIECKOTO aKTa KOMMYHH-
Kallu¥, aHAIU3HPYS 6bICKA3bIBAHUS-DENIUKU
3THX TPOIYIEHTOB ABYCTOPOHHETO HaJora,
WCCIIeIOBATENh MOKET HAO0IaTh U JIENaTh
OIpeJieJIeHHbIE BBIBOBI 00 MX OTHOLIEHUHU K
npeaMeTy pasroBopa, 006 000rOJHOM Xena-
HUW/HEKENAaHUM KOMMYHUKAHTOB PEIIUTh
KaKylo-JIn00 mpoOjeMy U O IPYrux achek-
TaX, XapaKTePU3YIOIIUX UHIMEHYUU 2080psi-
WuUx, UX yeib, MOMUGbl, cmpame2uy ¥ MHO-

roe Apyroe, 4eMy B HACTOSIIEE BPEMS IO-
CBSILIEHO MHOYECTBO JIOBOJIBHO HMHTEPEC-
HBIX M (PYHIAMEHTAJIbHBIX WCCIEAOBAHUN
KaK oTedyecTBeHHBIX [4, 5, 6, 7, 8, 9, 2, 10,
11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18], Ttak u 3apy-
oexnbix [19, 20, 21, 22 u np.] ucciemoBare-
Jeil, 3aHUMAaloIIUXCs MpoOieMaMu JHualo-
TMYECKOro JUCKypca.

Ponp skcmmumurtHoro MH B 1muanore
TEpUHAPHON pEYM 3HAUYMUTENIbHA, UCCIEN0BA-
TeNb 00s3aH BKIIOYUTH €r0 B COCTaB MPOJY-
LIEHTOB JMajiora U AaHAJIU3UPOBATh CO3/aH-
HO€ BCEMHM YYaCTHHKAMH PEYEBOrO IPOU3-
BEJICHUA B BUJE AMUAJIOra TEPLUUAPHOU pe-
YU — aKTUBHBIMU U «IIACCUBHBIM» — C yue-
TOM IPUCYTCTBUS 3TOIO MOJYAILIETO y4acT-
HUKa, B YEM COCTOMT HOBHM3HA JAHHOW pa-
0otbl. [Tomumo TOrO, B AUAanorax Tepuuap-
HOM peun ¢ MH 4acTto BO3HHMKAaKOT HEKHE
00BEIMHEHUSI, T.H. «QIBSHCB» JBYX €T0
CTOPOH MpPOTUB TpeThel. Kak mokaszan aHa-
JIM3 SMIIMPUYECKOTO0 MaTepualia, B AJIbSHC
MOTYT BXOJIUTh HE TOJBKO CaMU KOMMYHHU-
KaHThI U BeICTynath npotus MH. MH u cam
MOXET CO3JaBaTh AJIbSHC C OJHUM U3 KOM-
MYHHUKAHTOB MPOTHB BTOPOr0 KOMMYHUKaH-
ta. IIpucyrcreBue MH B numainore, oTHolIe-
HUS MEXJy KOMMYHHUKAaHTaMH U K CaMOMY
MH, a Takxe aIbSHC HAXOOAT CBOE S3BIKO-
BO€ BBIPAXKEHHE, YTO MPEJICTABISAETCA BO3-
MO>XHBIM BBISIBUTH MPU KOTHUTUBHO-JIUCKY-
PCHUBHOM NIOAXOJE K aHAJIU3Y AHAIOTHYe-
CKOI'0 JUCKypca.

Pe3synbTaTtbl u o6cyxaeHue

B npencraBieHHBIX B CTaThe AMANIOrax
B TpUAJE€ U BBICKA3BIBAHUAX-PEIUIMKAX aJl-
pecaHTa M ajapecara, a TakKe B aBTOPCKHX
peMapKax, yKa3bIBalOIIMX Ha BAXKHBIE peak-
UM YYACTHUKOB JHUAIOTMYECKOTO IHCKYp-
ca, XXUPHBIM KYpCHBOM BBIJICJIEHBI CJIOBA,
CJIOBOCOYETAHUSI W IIEJbI€ BBICKA3bIBAHMS -
PEIUIMKH, Ha KOTOpBIE CIeIyeT OOpaTUTh
BHUMaHME. BbpleneHHOE B TEKCTE aualiora
YKa3bIBAET HA PEUYEBOE U HEPEUEBOE IOBE-
JICHHE BCEX CTOPOH TUAIOTHYECKOro oOIie-
HUA B KOHKPETHBIH MOMEHT NPOU3HECEHHUS
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BBICKaSBIBaHHﬁ-peHJIHK U Ha CO3JaBIIYIOCA
KOMMYHUKATHBHO-PCYCBYIO CUTYALIUIO.

O ouanoze mepyuapnoit pequ
uiu ouanoze 6 mpuaoe

[lanee peyp NOWAET O COBEPLICHHO
WHOM THUIIE IMAJIOTa, TaK HA3bIBAEMOM «OuUd-
Jlo2e MepYuapHol pedu» WU «ouanioze 8
mpuadey, TOAPa3yMEBAIOUIEM JHAJIOrHye-
CKMM aKT KOMMYHHUKAIMM, KOTOPBIM COCTO-
UTCSl B MPUCYTCTBUU TPETHErO y4aCTHUKA —
Mostganiero Haomogarens (manee MH) [7].
[IpencraBisieTcss MHTEPECHBIM MPOCIEAUTH
3a BO3JICHCTBHEM 3TOT0 MOJYAIIETO TPEThe-
ro Y4acTHHKa JHalora, AKCIUIMIIUTHOIO
MH, Ha peueBoe M HeBepOaJbHOE MOBEJE-
HUE aKTUBHBIX YYaCTHHUKOB JIMAJiora — ajpe-
CaHTa U ajpecara — U 3a XOJIOM BCEro Jua-
JIoTa TePIUAPHOM pEeUYH B YCIOBUSIX KOMMY-
HUKATUBHOM TPUAbI B IIEJIOM.

Takum oOpa3om, 1uanor B duaoe ¢ yda-
CTHEM TPEThEHl CTOPOHBI, SKCILTUIIUTHBIM
MH, npeobpa3zyetcs B «IUalIOT B mpuaoe,
T.e. B «ouanoe mepyuapnou peuu» ¢ MH.
O4eBHIIHO, YTO «IUAIOT B mpuaoe» WU
«ouanoe mepyuapHou peyu» ¢ MH cunpHo
OTJIMYAETCS OT JUayora B Uajie, B KOTOPOM
YY4aCTBYIOT HETOCPEJCTBEHHO JIBa KOMMY-
"Hukanta. C BBemenneM MH B mmamoruue-
CKUH aKT KOMMYHUKAllUd KOPEHHBIM 00pa-
30M MEHSETCA M KOHKPETHas KOMMYHUKA-
MusHo-peyesas cumyayusi B LEIOM, TMOJ-
BEpraeTcsi I3MEHEHHSIM BeCh X0 (OPMHPO-
BaHUA AMAaJora, Terepb agpecaHT U ajgpecar
BBIHY)KJICHBl Y4YMTBIBATH Ipucyrcresue MH.
[Tocnennuii B 3aBHCUMOCTH OT MHOXXECTBa
Pa3HOOOpa3HBIX (HAKTOPOB MOXKET HIrpaTh
pa3IMYHyI0 pOJib B CO3/IaHHOM UM TpHai-
HoM nuanore: MH MoxkeTr kKak crocoOcTBO-
BaTb NPOJOJDKEHUIO Juanora (ycnewHas
KOMMYHUKayus), Tak U TMPUBECTU K €ro 3a-
BEpLICHUIO (nposan kommyHuxkayuu). B mo-
cnennem cinydae MH npezacraBisieT cBoeoO-
pasHBI ncuxonrocudeckull bapvep, Memar-
U KOMMYHHKaHTaM TPOJIOJDKATh BEJCHUE
muanora. Kpome Ttoro, mpucyrcrBue MH
IIPU pa3roBOpE JBOUX MAPTHEPOB IO OOIIIe-
HUIO MOXET MPUBECTH K TaK HA3bIBAEMOMY

«MepexoueHUI0 A3bIK08020 K0O0a» B TIPO-
1ecce BEJCHUS aualora, Tubo K cmeHe me-
Mbl paze080pa €ro aKTUBHBIMU CTOPOHAMH
[2, c. 69-75]. UTak, kak MOKa3bIBAIOT pe-
3yJIbTaThl UCCJIENOBAHUS, C BKIIOYECHUEM
SKCIJIMIMUTHO HOpuUcyTcTBytomero MH
(BMH) B nmuarnor, B HeM HaOJI01al0TCS 3HA-
YUTEJIbHBIE M3MEHEHUS KaKk BO B3aMMOOT-
HOILIGHUU aJIpecaHTa W ajapecara, Tak U B
OTHONIICHHH 000X KOMMYHHKaHTOB K ITO-
My TpETbeMY MoJIdalieMy y4acTHuky, MH.

Anvanc 08yx yuacmuukoe ouanoza mep-

UUAPHOU peyu nPOMUE mpPemsbe2o

B nponecce co3panus auanora tepuu-
apHoit peun ¢ OMH Hepenko MoxxHO 3ame-
TUTh, KaK JIBa €r0 y4aCTHUKa OOBEIUHSIOT-
Cd, T.€. CO3JAl0T HEKUH aJbsHC, INPOTUB
TpeTbed CTOPOHBI auanora. Ilpudem s3tOT
aJIbSIHC 10 CBOEMY COCTaBYy MOJKET BKIIIO-
4aTh B ce0s HE TOJBKO aKTUBHBIX YYaCTHH-
KOB Jupajora — ajapecaHTa W azapecarta. B
nporecce Juagora MOryT OOBbEeIUHATHCS
OJIMH U3 JBOMX KOMMYHUKAHTOB U NPUCYT-
CTByIOIMI npu pasrosope MH nporus BTO-
poro kKoMMyHHKaHTa. [lon00HbBIE abSHCHI
YYACTHUKOB JUajora TEPUHAPHON peuu
MO>XHO CXEMAaTHYECKH IPEICTABUTh CIENY-
oM obpazom (K1 u K2 — xommyHuKkaH-
Tbl, MH — Mouanuii HaOIroaaTeNb):

K1 +K2>MH
K1 + MH > K2
K2 + MH > K1 [1].

Kpome Toro, xak mokasan aHamu3 dM-
MAPUIECKOTO MaTepuaia, — IAajord B TPHU-
ane ¢ skcrmnuTHEIM MH, oToOpanHbIe U3
MIPOU3BEJICHNN XYy/0KECTBEHHOM JMTEPATY-
pBI, — KaXaasi U3 TPEX CTOPOH JMajora Tep-
[[UAPHON peud MOXKET OBITh TpeCcTaBiIeHA
HE OJIHUM JHIIOM, a TPYIIOW JIHI], YTO, C
OJIHOM CTOpOHBI, emie 0ojee OCIOXKHSET
BBIIICNPUBEACHHYIO CXEMY, U HCCIIe0BaTe-
JI0 TIPUXOJUTCS erie 0osiee yriyossaThes B
co37aBaeMble MOJ00HBIE JUAJOTH U BO B3a-
MMOOTHOIIIEHUSI MEXJYy €ro aKTUBHBIMH H
«MMaCCUBHBIM/TIACCUBHBIMUY» cTOpoHamu. C
JIPYrOi CTOPOHBI, 3TO JeNaeT MOJ00HBIH
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JUANIOT YHUKAIBHBIM M TpedyeT ocoboro
KOIHUTUBHO-AUCKYPCUBHOTO MO/X0J1a K €ro
aHaJu3y.

B TtakoMm cnydyae M anbsHCBl MOTYT
00pa3oBBIBaThCSI BeCbMa Pa3HOOOpa3HBIE.
Kpome mpouero, MHTEpECHO BBICHHUTH, Ka-
KUM 00pa30oM U MOCPEJICTBOM KAKUX JUH2BU-
cmu4eckux cpeocme JlaHHbIE albSHCBHl B
JIMAJIOre HaXOAST CBOE BbIPa)KEHUE.

PaccMoTpuM BbIlIECKa3aHHOE HA KOH-
KpPETHBIX Ouanozax 6 mpuaoe, B3STHIX W3
PYCCKOSI3BIYHBIX U AHIJIOSI3BIYHBIX POMAHOB.
3amerum, uytro M.M. BaxtuH B cBOMX pabo-
Tax MUCAJ O TOM, YTO JTUAJIOT XyJOXKECTBEH-
HBIX TPOU3BEJCHUN NPEACTaBIIAET KJIACCH-
yeckylo (QopMmy BepOallbHON KOMMYHHUKA-
1uu. Jluanor sBiIseTCs 1OCTOBEPHBIM 3MIIU-
PHUYECKUM MaTepUasoM JJIs UCCIEIOBAHUS U
ONMCaHUs pa3roBOpPHOU peun. IMEHHO Kax-
710€ BBICKa3blBaHUE (pEIIMKa) auaiora Xxa-
paKkTepU3yeTcs CMbBICIOBOH 3aBEPIIEHHO-
CTbIO, BBIPAXKACT TO3MLIMIO KaXAOro U3
YYaCTHUKOB JIMAJIOTMYECKOr0 akTa ooblie-
Husa. Ha kaxnoe BbICKa3bIBaHME-PEILINKY
KOMMYHMKaHTa B JAMAJIONe€ MOXHO JaTb OT-
BeT [23, c. 250]. OtMmeruM, YTO peakuus
IapTHepa IO JUAJIOTy Ha IOJIyYE€HHOE BBI-
CKa3bIBaHUE-PEIUVIMKY KOMMYHUKAHTa MO-
KeT ObIThb Kak BepOaJbHOW, Tak M HEBEp-
OanbHOM.

(1) Harnsaao# muttoctpanueit nuanora
B TpHuale C¢ 3KCIumuuTHeIM MH sBnsercs
rnaBa «Heodoszsonennvie cemetinvle paoo-
cmu» pomana M.E. CantsikoBa-lllenprna
«l'ocnooa I'onoénesvr», B KOTOPOH OMUCAH
AMU30/1, TOBECTBYIOLIUI O TOM, 4YTO, Y3HaB O
O6epemeHHocTH EBmpakceromku, HOBOM 3Ko-
HoMmku [Topdupus Bramumupsraa (Mynymi-
KH), BEUEPOM TOTO K€ JIHA, 3a 4aeM, AprHa
[TerpoBHa (math [loppupust Bragumupsrua,
WNynymku, K1.) nonmyuyusana nag Uynym-
koii (K2) B mpucyrctBum EBnpakceromku
(OMH):

« Cmupennuk-mo naw! cmompu,
Kakyw wmyKy yopan! Yyc, u e3anpagoy,
He eempom nu Kpane-mo meoei nHaoyno?
Hy, opam, yousun!

Hyoywka chauana opeszenueo nodxcu-
Manca npu MamMeHbKUHBIX WYMOYKAX, HO
yoeouswiuco, umo Apuna Ilemposna 2o6o-
pum «no-pooCmeeHHOMY», «8cell YOy, —
cam Mano-nomany noeecesnel.

— Ilpoka3nuya evl, mamenwvka! npaso,
npoxkasnuya! — wWymua u OH 8 C80l0 oue-
peov, HO, 8npoyem, No c80emy 00ObIKHOGe-
HUI0, OMHeccs K npeOMemy cemeiinozo pas-
2060pa yK10HYUEO.

— Yezo «npokasnuya»! cepvesno 00
Imom nepezosopums Haoo! Beov ymo —
Kakoe odeno-mo! <..> Twul kak Oymaeutv:
30ect, Ymo Ju, el Poxcamo GeAUULL UIU 8
20p00 noeseseuiv?

— He 3uato s, mamenska, Huue2o s, 0y-
uienvka, He 3uaio! — yknonanca llopgupuii
Braoumupeiy, — npokasnuua evl! npaso,
npokaznuya'

— Hy, mak nocmoii »ce, cyoapka! Yco
Mbl ¢ moboil Ha npoxnade 06 IMom oene
nomoaxkyem! H kak, u umo — éce noopoono
onpeoenum! A mo 6e0b IMU MYMCUUHBL —
um 0Obvl MOABLKO NPUXOMb CE60I0 UCHOJI-
HUmMb, a NOMOM OMOYBAICA HAWA cecmpa
3a HuUX, Kaxk 3naem!» (BBIAECICHO HaMH. —
B. B.).

B uccnenyemoM auanore TepuuapHOn
peYd TMOMHMO aKTHBHBIX WIECHOB — APHHBI
ITerpoBusbl (K1) u ee coina Iloppupus Bna-
mumupbrya (K2) — nabmoaeM u Tak Haszbl-
BAaE€MOro B HacTosIed paboTe «IIacCHBHO-
ro» YydacTHUKA JAMAJIOra, SKCILUIMIUTHOIO
MH, Esmnpakceromky. 3amerum, uro EBs-
npakcetoika (OMH) sBasercs He ciyvaii-
HbIM M HE OOBIYHBIM YYAaCTHHKOM JaHHOTO
akTa koMMmyHuKauuu. [lo conepkanuto nua-
jora 3amevaeMm, uto EBmpakceromika (OMH)
ABIIIETCS. TeMOM U MOBOJAOM HACTOSIIETO
JIBYCTOPOHHEI0 pedyeBoro obOMeHa, K Hei
Jla)ke B KOHILIE CBOEH peuM HampsMmyro o0-
pamaercss cama Apuna llerposna (K1),
MHUIMATOP JaHHOIO JMajora, OJHAaKO peak-

! CanteikoB-llleapua M.E. T'ocroma [o-
noineBbl // CoOpaHue COYMHEHUH B JIECATH TO-
Max. M.: U3narensctBO «IIpaBma», 1988. T. 6.
C. 197-198.
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LU0 3TOro skcrumuuTHoro MH aBrop Hu-
KaK He IIOKa3bIBAET, TO €CTh OHA TAK U OCTa-
€TCsl MOJIYAIIUM YYaCTHUKOM U CBUIETEIEM
pasroBopa matepu ¢ celHOM. CienyeT Takxe
OTMETHTb, YTO CBOUM IPSMBIM OOpaleHueM
K OepemeHHOU skoHOMKe (EBmpakceromike,
OMH) B npucyrcrBumn Ilopdupus Bnagu-
mupbia (K2), cBoero ceina, Apuna Iler-
POBHA CO3Ja€T a/bsAHC N0 TEHAEPHOMY IPHU-
3HAaKy (KEHIIMHBI) IPOTUB MYKUUH B JIMLE
cBoero ceiHa [lopdupus Bragumupserya.
Jlasiee BHUMAaTENbHBIM YUTATEIb 3aMEUaer,
yro, obpamasce k EBnpaxceronke (OMH),
xo3siika noma, ApunHa IlerpoBna (K1), B
CBOEM BbICKa3bIBAHUU-PEIUINKE HA3bIBACT €€
«Cyoapka», KOTopoe SBISETCS YCTapeBIIUM
CIIOBOM, 00O3HAYalLUM JIaCKOBOEe 00pa-
IIEHUE K JKEHILMHE (JIeBYLIKe); Jajiee, FOBO-
ps o Heil ke, EBnpakceromike (OMH), Apu-
Ha [lerpoBHa (K1) Ha3bIBaeT ee jackaTelnb-
HBIM CIIOBOM «Kpa/is» (BO3JIOOJIEHHAS; JIIO-
OOBHHIIA).

Co3naBmmiicss akT KOMMYHUKALUU 71O
npu3HaKy yeau TPeacTaBiIseT co0oi koopou-
Hamuenwlll ouanoe o B. ®panke [24, p. 89],
MOCKOJIBKY KOMMYHMKAHT B JIUIE ApPHHBI
[Terpousl (K1) HampaBisieT CBOU BBICKA3bI-
BaHUA-pPEIIUKA cBoeMy cbiHYy Ilopduputo
Bnagumupeiuy (K2), a Takxke onHOBpeMEH-
Ho npucyrcrByroniemy MH B nnne EBnpax-
ceromiku (OMH). Jlanee, kak Bugum, Apu-
Ha [lerpoBHa (K1) oOpamiaercs ¢ mpereH-
3usIMH K cBoeMy chiHy Myaymke (K2), nbl-
TasgChb KaK-TO PEUIMTb UM JKE€ CO3JaHHYIO
npobiemy.

OO6pammaer Ha ce0si BHUMaHUE Kak pe-
4YeBoe, TaKk 1 HeBepOalIbHOE MOBEACHHUE BCEX
YYaCTHUKOB MCCIIEAYEMOTO AUAIOTUYECKOTO
nucKypca tepuuapHoi peun. Mate Ilop-
¢upus Brnagumupsiua Apuna IlerpoBHa
(K1) ynpexaer coina (K2) u noamryduBaet
HaJl HUM B NpHUCYTCTBUU EBNpakceromku
(BMH): «...cmompu, xaxyro wmyky yopan!
<...> ..He eempom JIu Kpalie-mo meoeu
Haoyno?». B coznaBuieiics curyanun ApruHa
[TerpoBua (K1) uyBcTByeT celsi XO3HKOM
MIOJIOKEHHMSI, BIIACTBYET, BEAET ce0s1 BOJIBHO,

MOXET MOKYPUTh CbIHA, TIOYYaeT €ro, AaeT
HACTaBJICHUs JAK€ B MPUCYTCTBUU TPETBUX
quil 1 T.1. B cBoro ouepenp, Ilopdbupuit
Bnagumuperu (K2), uyBCTBYsI CBOIO BUHY U
no0anBasch MarepH, Kak OIMCBIBAET cam
aBTOpP pOMaHa, «...CHauana Ope32iuso no-
Jocumancay. Jlanee, 0CO3HaB PUYUHBI TAKO-
ro BJIACTHOI'O M ECTKOI'O MOBEIECHUS CBOEH
MaTepH, €€ UCTUHHOE OTHOILIEHUE KO BCEMY
npoucxosmemy, [Hophupuii Bragumupsra
(K2) toxe pelaer, kak U €ro MaTh, HOJIIY-
TuTh. O0OpaIasch K MaTepu ¢ yBaXKCHHUEM Ha
«6bl» U JIJACKOBO HAa3bIBasl €€ «MAMEHbKA,
Wynyiika NIyTJIMBO HA3bIBAET €€ «MPOKA3-
Huyeti». Ho, Hecmotps Ha 310, ApuHa Ilet-
POBHA, OCO3HABasl CEPhE3HOCTb BCEro IpO-
HCXOJIAILErO B €€ IOME, BCE )K€ OJEPruBacT
[Topdpupuit Bnagumupsiya, mMpu3bIBacT €ro
aJICKBaTHO, IPAaBWJIBHO U COOTBETCTBEHHO
MOJAOWTH K PEHICHUI0 3TOW CO3JaHHON MM
K€ CaMHUM MPOOIEMBbI U TOBOPUT CBIHY, YTO
UM CIIEAyeT CEepPbe3HO MOTOBOPUTH 00 ITOM
nozxe. Bunumo, Apuna IletpoBHa Bce ke
CYMTAET, YTO JIy4llIle CO CBOUM CBIHOM IIOTO-
BOpUTH NO-IpYromMy B OoTcyTcTBUE EBmpak-
cetomikn (OMH), HaenuHe, TO €CTh MOXEM
CKa3aTb, 4YTO B JaHHBIH MOMEHT BEJEHUS
pasroBopa mmenno OMH B nune EBmpak-
CEIOIIIKY MPEJCTABISAET COO0M HEKHM ncuxo-
Jloeudeckull b6apvep B aKTe UATOTMYECKON
KOMMYHHKAIIUH MATE€PH C CHIHOM.

Janee ML.E. CanteixoB-Lllenpun noxa-
3pIBaeT, kak cam [lopupuit Bragumupsra
(K2), 6yayun BrosiHE B3pOCIIBIM YEJIOBEKOM,
BJIA/IETIBLIEM UMEHMS | 0JI0BIEBBIX, HUKAK HE
MOKET PEUINTh CO3JaHHYI0 WM MpoOJieM-
HYIO CUTYalllIo, HE 3HAET, YTO JIeJaTh U Kak
eMy MOCTYIHUTh, OH, KaK BCEr/a, >KJIeT MoKa
KTO-HUOYb caenaer 3To 3a Hero. [lopdwu-
puii Bragumupbrdy npuBBIK K TAKOMY IOJIO-
JKEHUIO JIeN B ero cembe. Ha Bonmpoc ApuHbl
[TerpoBHBI, oOpamenubii k [lopdupuro
Bnanumupseruy, rae Esnpakceromka (OMH)
cobupaeTcs poXkaTh: y HUX B JIepEBHE WU B
ropojie, TOT YKJIOHYMBO OTBEYAET, YTO HE
3HaeT. [loatomy Apuna IletpoBHa, ero mo-
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KHJIasi MaTh, 1 OepeT Ha cedst peleHne dTon
ceMeiHHO! poOIeMBbI.

OMH
EBnpakceronika

CxeMy Jnumanora TepUUapHOW pedu
MIPEACTaBUM CIICIYIOIIUM 00pa3oM:

Hopoupmit
Bnanumupera

Puc. 1. Cxema Tpuagbl n3 pomaHa «locnoga Nonoenesbi» M.E. CanTtbikoBa-LleapvHa

Fig. 1. The scheme of a triad from the novel “The Coloulyovs” by M.E. Saltykov-Shchedrin

B ucciaenyemom pauanore TepuuapHoOn
peun mexnay Apunoi Ilerposnoit (K1) u
EBnpakceromkoit (OMH) nabnrogaercst anb-
sHC BYX €r0 CTOPOH MPOTHB TPEThEH B JIH-
ue [lopdupus Bnamumupsrua (K2), ocHo-
BaHHBIN, KaK BUIUM, 10 2€HOEPHOM)Y NPUH-
yuny (KEHIUHBI TPOTUB MYX4uH) (puc. 1).
JlaHHBIN aJdbsIHC MOXKEM OO0O3HAYHTh Clie-
nyromiert popmymnoii: K1 + O9MH > K2.

B nmanHOM nmanore TepuuapHOW pedyu
pousib akcrumnuTHOro MH B nune EBnpak-
ceromiki (OMH) noBosnbHO BakHa M IpU
aHaJIu3e TaKoro Juajora HcCcleqoBaTeb
00s513aH yYUTHIBATh NPUCYTCTBHE 3TOTO MOJ-
Yalero Y4acTHHKA, IMOCKOJIbKY pa3roBop
0e3 ee ydacTusi MOT ObI HE COCTOSITHCSI BO-
oO11e Uiy ke MPUHSIT Obl IpYyroe cojepka-
HUE U popmy.

(2) B rnaBe X wactu 1 pomana Cun-
kiepa Jlbtonca «b266um» (Sinclair Lewis.
Babbitt) ects snm301, B KOTOpOM TIpeaCTaB-
neH Bu3UT muctepa Jxopmxa ©. ba60uTa u
ero cynpyru Maiipsl k [lomo u 3umne Pu-
ciuHr. b60uTH M PucauHru ycrpousiuch B
TecHOM roctuHo Pucnmuros. J[xopmx .
b360uT u ero cympyra Maiipa coOupanuch
MIOTOBOPUTH O moe3fike B MaH. OaHako kak
TOJIbKO Muccuc b300uT momHTepecoBanach
y 3winbl PuciauHr, ycranm 5nm ee cynpyr

[Tonps mociie 3uMHEN pabOThI HACTOJIBKO Ke
CWJIbHO, Kak ee Myx JDxopmx ba66uT, 3ui-
na (K1) B mpucyrcrBumn rocreit ([xopmxa
®. br60uTta u Maiipe, DMH) «BcnomHuna
BCE€ OOHUIBI» W OOpYIIMJIACh Ha CBOETO Cy-
npyra ITons Pucnunra (K2), roBopst o Hem B
3-eM JHIIe, CIIOBHO B €70 OTCYTCTBHE:

«“Does he get tired? No, <...>, he just
goes crazy, that’s all! You think Paul is so
reasonable, oh, yes, and he loves to make
out he’s a little lamb, but he’s stubborn as
a mule. Oh, if you had to live with him -!
You’d find out how sweet he is! He just pre-
tends to be meek so he can have his own
way. And me, | get the credit for being a ter-
rible old crank, but if I didn’t blow up <...>
and get something started, we’d die of dry-
rot. He never wants to go any place and —
<..>

“Oh, cut it, cut it, Zill!” Paul groaned.
“We all know I’'m a mollycoddle, and
you're a tender bud, and let’s let it go at
that.”

“Let it go?” Zilla’s face was wrinkled
like the Medusa, her voice was a dagger of
corroded brass. <...> she exulted in the op-
portunity to be vicious in the name of vir-
tue. “Let it go? If people knew how many
things I've let go —"
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“Oh, quit being such a bully.”

“Yes, a fine figure you’d cut if I didn’t
bully you! You’d lie abed till noon and play
your idiotic fiddle till midnight! You’re
born lazy, and you’re born shiftless, and
you’re born cowardly, Paul Riesling —”

“Oh, now, don’t say that, Zilla; you
don’t mean a word of it!” protested Mrs.
Babbitt.

“I will say that, and I mean every single
last word of it!”

“Oh, now, Zilla, the idea!” Mrs. Bab-
bitt was maternal and fussy. <...> “The
idea of talking to poor Paul like that!”

“Poor Paul is right! We’d both be
poor, we’d be in the poorhouse, if I didn’t
jazz him up!” “The idea of talking 10 poor
Paul like that!”

“Why, now, Zilla, Georgie and I were
just saying how hard Paul’s been working
all year, and we were thinking it would be
lovely if the Boys could run off by them-
selves. I've been coaxing George to go up to
Maine ahead of the rest of us, and get the
tired out of his system before we come, and |
think it would be lovely if Paul could man-
age to get away and join him.”

At this exposure of his plot to escape,
Paul was startled out of impassivity. He
rubbed his fingers. His hands twitched.

Zilla bayed, “Yes! You're lucky! You
can let George go, and not have to watch
him. Fat old Georgie! Never peeps at anoth-
er woman! Hasn'’t got the spunk!”

“The hell I haven't!” Babbitt was fer-
vently defending his priceless immorality
when Paul interrupted him — and Paul
looked dangerous. He rose quickly; he said
gently to Zilla: “I suppose you imply I have
a lot of sweethearts.”

“Yes, I do!”

“Well, then, my dear, since you ask for
it— There hasn’t been a time in the last ten
years when I haven’t found some nice little
girl to comfort me, and as long as you con-
tinue your amiability | shall probably con-
tinue to deceive you. It isn’t hard. You're so
stupid.”

Zilla gibbered; she howled; words
could not be distinguished in her slaver of
abuse. Then the bland George F. Babbitt
was transformed. <...> He leaped up. He
seemed very large. He seized Zilla’s shoul-
der. The cautions of the broker were wiped
from his face, and his voice was cruel:

“I’ve had enough of all this damn
nonsense! I’'ve known you for twenty-five
years, Zil, and | never knew you to miss a
chance to take your disappointments out on
Paul. You’re not wicked. You’re worse.
You’re a fool. <...> Who the hell are you
that a person like Paul should have to ask
your permission to go with me? <...> You
fool, can’t you see how people snicker at
you, and sneer at you?”» (BbIAEIEHO HAMHU. —
B. B.).

B uccinegyemMoM akte KOMMYHHUKALIMH,
KaK BUJMM, MUcCCUC PuciuHr, HeIoBOJIbHAS
cBouM cymnpyrom [lonem, HaOpacbiBaeTcs Ha
HEro, yCTpaumBaeT CKaHAajdl B MPHUCYTCTBUU
rocreid mucrtepa Jbxopmka . br66butra u
ero cynpyru Maiipel. [Iuanor-ckannain,
MIPUBEJICHHBIN B JJaHHOM OTpPBIBKE pOMaHa,
COCTOMTCSI B NCUXOJOTHYECKH OUEHBb JKECT-
KOW M SMOLMOHAIIBHO HANPSKEHHOW aTMO-
cepe, yTO 3amMedaeM B BBICKA3bIBAHUSX-
pEIUIMKaX aKTUBHBIX YYaCTHUKOB TepLHap-
HON peyu — MUCCUC U MHCTepa PucinuHron
(K1 u K2) (BblzeneHo B TEKCTE), a TaKkKe B
aBTOPCKHUX peMapKax O HUX O00OUX U O CJO-
JKUBILIEHCS CUTYallu! B LIEJIOM.

B mpouecce wuccnepyemoro auanora-
ckanjaana cynpyroB 3uiuibl 1 [lonst Pucnun-
ros B npucyrctsuu Jlxopmka u Maipsl
b>66uToB nocneausis, muccuc ba66uT, uyyB-
CTBYsI ce0sl HEJIOBKO B JJAHHOM CHUTYyallUU U,
MOHMMasI, YTO MIPU FOCTAX TaK BECTH ceOs He
cienyet, oaeprusaer 3wury. Muccuc b36-
out roBoput 3wie PuciauHr 0 cBoeM HaMme-
penun otnyctuth Jxopmxa u Ilons B Mou
oTnoxHyTh. Ha 310 3mima orBedaer oOTKa-
30M, BbIpaxkasi HEJIOBEPHE CBOEMY CYIPYTY.
3una ropoputr Maiipe ba60uT, uTto eil Be-

! Sinclair Lewis. Babbitt. Toronto: George
J. McLEOD, Limited, 1922. P. 132-136.
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3€T, OHA MOJKET JIOBEPATH CBOEMY MYXKY
Jxopmky ba00uTy M el He NpUXOIUTCS
HaOII0AaTh 32 HUM M TOA03pEBaTh B M3Me-
HaX, 4ero cama 3ujIjIa HE MOJXKET CKa3aTh O
CBOEM MYXe.

BrauMarensHBIN YUTATENIh 3aMeUacT, 9TO
eciii B camoM Havaiie criopa [lonst u 3usuibl
Jxopmx @. Br00OUT mpencraBieH B POIH
MOJTYALIETO TPETHErO YUYAaCTHHUKA AUAJOra, TO
B KOHIE HCCIIEAYEMOr0 aKTa KOMMYHHUKalUU
muctep B300UT cTaHOBHUTCS €Ile OJHUM €ro
aKTUBHBIM YYaCTHUKOM, HE BbIIEP’KaB Hara-
JOK 3uiuibl Ha ero apyra [loss.

HNHTepecHo 3ameTuTh, 4To JKOpIK H
Maiipa bB300UTBHI MEHSIOTCS TOOYEPEIHO
pOJIAIMHM: B Hayalle pa3roBopa MOJYALIUM
HabmromareneM BBICTyHaeT mucrep bro0ur,
KOTOpBIH, Kak yke ObUIO OTMEYEHO, CBOUM
HEroJI0OBaHUEM IIPEBPAILAeTCs] B aKTUBHOI'O
yjieHa Tpuaael. B KOHIIE )K€ aHAIU3UPYEMO-
ro auanora-ckanjania poib MH nepexoaut
K ero cynpyre Maiipe. Teneps 3a [lonsa Pu-
CJIMHTA 3acTymaercs ero apyr JLHKopmxk.

MoxeM TOBOPUTH U 00 anbsaHce Cymlpy-
roB ba66uToB (Maiipsl u JIxopmxka) ¢ Ilo-
neM PucnunaromM npotus 3minibl. DTOT absHC
HAXOJIUT CBOE BHIPAKEHUE KAaK B TICUXOJIOTH-
YEeCKOM, TaK U B S3LIKOBOM IUIaHe. Bo-
nepBbIx, Maiipa u J[xopmk ba00uTs! mpuxo-
JST B TOCTU K PHciwHram ¢ OfHOH IeNbIo —
YrOBOPHUTH 3UJLTY OTIIYCTHTH CBOETO MYXka B
noe3niky B Mau BMmecte ¢ J[xopmkem ba00u-
ToM. Bo-BTOpBIX, B mpoliecce BCEro axTa
KOMMYHUKaIIMU-CKaHAana 3Wiia BCIYECKU
npugupaerca Kk csoemy Myxy Ilomto, 06Bu-
usiet 1lonsa Bo BegkuX Jelax, B HEOI00aro-
[IeM TOBEJCHUU, YHIDKAET €ro B MPUCYT-
CTBHU TOCTeH W Ap., a yera B300uTOB, Kak
MoKeT, 3actymaercss 3a llomis, mocTosHHO
OJICPTHBAIOT 3WITY, BEISAT €W TPEKPaTHTh
BecTH cels TakuM oOpazoMm. B-TpeTbux, anb-
siHC cynpyroB ba00uToB mpoTtuB 3uiuiel Pu-
CIIMHT Ha0IoJaeM U B BbICKa3bIBAHUSAX-
perukax Maiipel u Jxopmxa ba60uToB.

Cxemy aHanu3upyemMoro auajora B
Tpuane ¢ 3kcrmmuuTHeiIM MH mnpencraBum
cnenyromumM obpa3om (puc. 2).

OMH
the Babbitts

Puc. 2. Cxema Tpuagbl n3 pomaHa «6366uTt» CuHknepa Jlstonca

Fig. 2. The scheme of a triad from the novel “Babbitt” by L. Sinclair

[To euewneti ¢hopme Ouanoea u xa-
pakmepy npomexkawus aHATU3UPYEMOTO
aKTa KOMMYHHUKAIIUU JaHHBIH JHaior
TEpUHAPHOW peYr MOKHO OTHECTH K
acummempuyHoMy THIYy JWajiora 1o
B.U. Kapacuky [25] u UH.A. CrepHuny
[26] u k Komnemumusnomy muny ouanoza

no B. ®panke [24, p. 89]. Ilo cmenenu 6o-
B1€UEHHOCMU KOMMYHUKAHMOB 6 Npoyecc
6e0eHUss akma KOMMYHUKayuu B X0Jie CBO-
ero (GOopMHpPOBAHUS UCCIEAYEMbIH IHAaIOT
MPEJICTaBIsIeT cOO0M OCOOBI THUIT TUAIOTa —

ouanoe-mynremunoe no JI. Kpucrany [27,
p. 297].
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BaxxHo 3amMeTHTh, YTO B HCCIENYEMOM
TUIIE JUallora-CKaHJajla TepLHUapHOM pedu
HaOJII0JaeTCsl AIBSHC JIByX €r0 CTOPOH Ipo-
tuB Tpetbeii: AUT2 + OMH > AUTI.

BbiBOoAbI

B o0enx npencraBieHHbIX MOJEISIX TPH-
azHoro auanora ¢ sxkcrumuutHeiM MH ckia-
IBIBACTCS TICUXOJIOTHYECKU CIIOXKHASL U OMO-
LIMOHAJILHO HAaIpsDKEHHast atMocdepa, yTo
HaXOJUT CBOE OTPAKEHUE KAK B PEIUIMKAX
caMMX KOMMYHMKAHTOB — aJpecaHTa W aj-
pecara, — Tak ¥ B aBTOPCKUX pemMapKax (Bbl-
JIEJIEHO KUPHBIM KYpCHBOM B TEKCTE IpEJ-
CTaBJIeHHbIX Juanoros). Kpome toro, B uc-
CIIENyEMbIX IUAJIOrax TEPLHUApHOW peun ¢
MH no-pa3Homy BenyT ce0si Kak caMHu KOM-
MYHHMKaHTBI, TaK U INPUCYTCTBYIOIIHUE IKC-
mwmnuteeie MH. OnHako cuMTaeM BaXKHBIM
OTMETUTh, YTO E€CJIM B NIEPBOM JHAJIOTE TEP-
UMapHOU peun u3 pomana «l ocnoda I 0106-
neeo» MLE. CantbixoBa-1llenpuna skcruin-
uuTHeli MH mpencraBieH OgHUM JULOM,
Esnpakceromkoit (MH), To Bo BTOpOM aua-
jore B Tpuajae u3 pomana «b266um» CHH-
kiepa Jletouca ponp dkcrumnutHoro MH
BBINOJIHAIOT [Ba JIMIA — CEMEWHas mapa
Jlxopok u Maiipa ba60uTs!. [Ipuuem creny-
€T MOAYEPKHYTh, 4TO 3T ABa MH B koHue
JIMAJIOTOB  TEPLMAPHON peYd MO0YEepeTHO
MIPEBPAILAIOTCS B KOMMYHHKAHTOB, pearupys
Ha  BbICKa3bIBAHUA-PEIUIMKM  AKTHUBHBIX
YYacCTHHKOB pasroBopa. I[lommmo TOro, B
o0oux auanorax TepuuapHOM peuyr Haliro-
JTAeM absIHC OJHOTO U3 KOMMYHHKaHTOB (K)
C SKCIUIMIUTHO npucyrcTByromuM MH npo-
TuB Apyroro kommyHukanTa (K). Eciu cro-
pOHaMH JMasiora B TpUajie B IEPBOM ciiyyae
SIBIIIFOTCS TIPEJICTAaBUTENN OJHOM ceMpu [ o-
JIOBJIEBBIX, TO BO BTOPOM JAMAJOre Tepluap-
HOW peun HaOIIOJaeM YIEHOB JBYX CEMEW:
b266utel u Pucnuaru. B mepBom amarnore

TepUMapHON peun 3KciumuuTHbld MH B jn-
ue Esmpaxceromku (MH) siBnsiercst npeome-
MOM, MeMOol pa3e0680pa AKTUBHBIX Y4aCTHH-
KOB TPUAJHOTO Auanora — Apunsl [1eTpoBHBI
(K1) u INopdupus Bnagumupserua (K2), a Bo
BTOPOM JIMAJIOTMYECKOM aKT€ TEepLUUapHOI
peun skcrumiuTHEIE MH B smie cemeiiHon
napbsl b300UTOB MpeaCTaBIsSeT CTOPOHY AHa-
JI0ra, MOJJIEPKUBAIOIIYI0 OJHOTO U3 KOMMY-
HukaHtoB, Iloas Pucnmara (K2). B oboux
JUAJIOrax TEPLHAPHOM PEUYd aiabsHC OYEBH-
JieH (CM. BBICKA3bIBAaHUS-PEIUIMKH KOMMYHH-
KAaHTOB, aBTOPCKUE PEMapKU U JIp.).

Takum oOpa3om, MOKEM C YBEPEHHO-
CTBIO YTBEpXKJaTh, YTO POJb TPETbEH MOJI-
yalie CTOPOHbI Juajnora TepPLUapHONW pedu
(MH) B cnoxuBiieiicis KOMMYHUKAaTHBHO-
peYeBOil CUTyallUd BaKHA U 3HAUYMUTEIIbHA,
IIOCKOJIBKY B orcyrctBue MH anammsupye-
MBIA TUaOr MOT JH0O BOOOIIE HE COCTO-
ATBCS, THOO 3TOT TUATOT MOT UMETh PYTYIO
dopMy u coaepxaHue. YUyeT HpPUCYTCTBY-
rolero 3xcrumuuTHoro MH nipu pasrosope
JBOMX aKTHBHBIX ydacTHUKOB muanora (K)
HEoO0X0uM M BaxeH, mockoibky MH Tak
K€, KaK W aJ[pecaHT W ajpecar, SBISeTCs
HEOTHEMIIEMBIM YYAaCTHUKOM CIIOKMBIIEICS
KOMMYHUKATUBHO-peUeBON cutTyanuu. [py-
rumHu cioBamu, MH Tak e, Kak 1 akTHBHBIE
YYaCTHUKHU JHATIOTMYECKOT0 aKTa KOMMYHU-
Kalli¥, SIBJISETCS TIOJHOTPABHBIM TPOIY-
LIEHTOM CO3JIaBLIErocs Auanora B TPHUALE.
CrnenoBaTenbHO, NPUXOAUM K BBIBOY O
TOM, 4YTO aHainu3 auanora B Tpuaae ¢ MH
OyZeT cuuTaThCsl HETIOJIHBIM 0e3 ydeTa Mmpu-
cyrcrBust MH B crnoxuBielics KOMMYHHKa-
TUBHO-PEYECBOM CHUTYaIlMU. A HCCIEIOBaHUE
Jiajora TEePIUApHON peud B MPUCYTCTBUHU
MH c¢ no3uiuu KOTHHUTHUBHO-IHUCKYPCHUB-
HOTO TTO/IX0/1a TTO3BOJISIET PACKPHITH HOBBIE 1
Ooree TIyOOKHE acmeKThl AWAliora TepIHap-
HOM pedu, T.€. B KOMMYHUKAaTUBHOU TpHAJIE.
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